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POPIS BOURACÍCH, VÝKOPOVÝCH A DEMONTÁŽNÍCH PRACÍ: BETONOVÁ ZÁMKOVÁ DLAŽBA BUDE VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  ZÁMKOVÁ DLAŽBA BUDE VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, ZÁMKOVÁ DLAŽBA BUDE VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  DLAŽBA BUDE VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, DLAŽBA BUDE VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  BUDE VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, BUDE VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, VYBRÁNA VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, VČETNĚ ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, ŠTĚRKOVÉHO PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, PODSYPU. DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, DLAŽBA BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, BUDE V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, V MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, MÍSTĚ ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, ULOŽENA NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, NA PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, PALETY K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, K OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ, OPĚTOVNÉMU POUŽITÍ,  POUŽITÍ, POUŽITÍ, PODSYP BUDE V MÍSTĚ DEPONOVÁN. STÁVAJÍCÍ ZDIVO ANGLICKÉHO DVORKU BUDE VYBOURÁNO VČETNĚ PODKLADNÍHO BETONU A ZÁKLADOVÉ DESKY. BUDOU PROVEDENY VÝKOPY LOKÁLNĚ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  PROVEDENY VÝKOPY LOKÁLNĚ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ PROVEDENY VÝKOPY LOKÁLNĚ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  VÝKOPY LOKÁLNĚ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ VÝKOPY LOKÁLNĚ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  LOKÁLNĚ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ LOKÁLNĚ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ DLE POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ POLOHY STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ STÁVAJÍCÍHO ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ ANGLICKÉHO DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ DVORKU, JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ JINAK AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ AŽ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ NA ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ ÚROVEŇ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ -3,63 m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ m. PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ PŘEDPOKLÁDÁ SE SVAHOVÁNÍ  SE SVAHOVÁNÍ SE SVAHOVÁNÍ  SVAHOVÁNÍ SVAHOVÁNÍ VÝKOPU 1:3. V MÍSTĚ PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  1:3. V MÍSTĚ PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K 1:3. V MÍSTĚ PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  V MÍSTĚ PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K V MÍSTĚ PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  MÍSTĚ PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K MÍSTĚ PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K PŮVODNÍHO ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K ANGLICKÉHO DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K DVORKU NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K NA ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K ÚROVEŇ -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K -5,300 BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K BUDE POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K POSTUPOVÁNO S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K S NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K NEJVYŠŠÍ OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K OPATRNOSTÍ ABY NEDOŠLO K  ABY NEDOŠLO K ABY NEDOŠLO K  NEDOŠLO K NEDOŠLO K  K K PODKOPÁNÍ ZÁKLADŮ. STÁVAJÍCÍ SVISLÁ HYDROIZOLACE (POKUD SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  SVISLÁ HYDROIZOLACE (POKUD SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ SVISLÁ HYDROIZOLACE (POKUD SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  HYDROIZOLACE (POKUD SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ HYDROIZOLACE (POKUD SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  (POKUD SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ (POKUD SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ SE NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ NA MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ MÍSTĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ NĚJAKÁ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ NACHÁZÍ) BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ BUDE ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ ZKONTROLOVÁNA. V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ V PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ PŘÍPADĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ VELKÉHO POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ POŠKOZENÍ BUDE CELOPLOŠNĚ  BUDE CELOPLOŠNĚ BUDE CELOPLOŠNĚ  CELOPLOŠNĚ CELOPLOŠNĚ ODSTRANĚNA. ZVLÁŠTNÍ POZORNOST JE TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  ZVLÁŠTNÍ POZORNOST JE TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. ZVLÁŠTNÍ POZORNOST JE TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  POZORNOST JE TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. POZORNOST JE TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  JE TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. JE TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. TŘEBA VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. VĚNOVAT PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. PŘECHODU SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. SVISLÉ A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. A VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. VODOROVNÉ HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. HYDROIZOLACE NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. NA ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU. ÚROVNI HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  HORNÍ HRANY ZÁKLADU. HORNÍ HRANY ZÁKLADU.  HRANY ZÁKLADU. HRANY ZÁKLADU.  ZÁKLADU. ZÁKLADU. STÁVAJÍCÍ OCHRANA HYDROIZOLACE Z NOPOVÉ FÓLIE VČETNĚ KRYCÍ LIŠTY BUDE V CELÉ PLOŠE DEMONTOVÁNA BEZ DALŠÍHO VYUŽITÍ. VÝKOP BUDE ZAČIŠTĚN A PODKLAD SROVNÁN. V OBJEKTU BUDE V MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  OBJEKTU BUDE V MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ OBJEKTU BUDE V MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  BUDE V MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ BUDE V MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  V MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ V MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ MÍSTNOSTECH NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ NA JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ JIHOZÁPADNÍ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ FASÁDĚ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ (m.č. 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 005, 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 006, 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 007, 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 008, 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 009, 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 011, 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 012, 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ 013) VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ VYBOURÁNA PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ PODLAHA AŽ NA ÚROVEŇ  AŽ NA ÚROVEŇ AŽ NA ÚROVEŇ  NA ÚROVEŇ NA ÚROVEŇ  ÚROVEŇ ÚROVEŇ ŽIVIČNÉ HYDOIZILACE. JE TŘEBA POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  HYDOIZILACE. JE TŘEBA POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN HYDOIZILACE. JE TŘEBA POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  JE TŘEBA POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN JE TŘEBA POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  TŘEBA POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN TŘEBA POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN POSTUPOVAT TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN TAK, ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN ABY NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN NEDOŠLO Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN Z POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN POŠKOZENÍ VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN VODOROVNÉ HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN HYDROIZOLACE. DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN DÁLE BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN BUDOU V MÍSTNOSTECH ŠATEN  V MÍSTNOSTECH ŠATEN V MÍSTNOSTECH ŠATEN  MÍSTNOSTECH ŠATEN MÍSTNOSTECH ŠATEN  ŠATEN ŠATEN OTLUČENY OMÍTKY DO VÝŠE cca 1,2 m.
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